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[юля текущаго го- 


да, распространен1емъ судебной реформы на 


губернти и области Сибири, въ предьлахъ ИМ- 


НО, МЪСТНОСТИ, 
ИМПЕРАТОРА АЛЕКСАНДРА 


ДЪЙСТВУюТтъ, 


ВЪ КОМХЪ 


ПЕР[И останутся весьма немногая, сравнитель- 


судебные уставы 


1[ или вовсе не ии, 


или же введены одни мировыя 


судебныя установлен1я отдБльно отъ общихъ,. 


Ло случаю стольмя учрежденя, каждое министерство выпустило оБщирный сворникь, заключающИЙ въ сеБъ описан!е дъятель- 

НОСТИ ВЬДОМСавВа, лимъ, стоявшихь во главь его, Характеристику отдьльныхь перодовь жизни министерства, важньйщцихь 

реформь и проч., и проч. Значен:е этихь интересныхь сБорниковь увели ивается введемемь вь нихь недоступныхь до 

сихь поръ русскому овБществу документовь высокой иънности. аковы Высочайшя резслюши по дъламь первостепенной 

государственной важности, резолюи и, писанныя СоБственноручно Монархомъ. Здьсь и на сльдующей странииь мы приводимь 
двь Высочайшя резолюши изъ юдилейнаго сБорника Министерства Юстишм. 

ее резолющя Его Императорскаго Величества ]осударя Императора }иколая Александровича на всеподланнеьйшемь доклад» Министра 


сти\Ти, статсь-секретаря Муравьевл 29-го мая 1897 года о завершеми судевиаго пресвразоганя въ Импер!и введенмемъ судевной реформы въ 
полномъ оБЪем» въ пяти сзверо-восточныхь узздахь Кологодской гув., ]Луркестанскомъ краз и Степныхь овластяхъ. 


‚„МагопегКа |а Ве Па“. 


юры ео 


(Изъ жизни королевы Маргариты). 

Два года назадъ самый жизнерадост- 
ный дворъ въ Европ облекся въ трауръ: 
красавица-королева, супруга короля ГУум- 
берта, стала вдовой. При Маргаритз Са- 
войской итальянск! дворъ носилъ отпе- 
чатокъ эпохи Медичи; его можно было 


сравнить съ дворомъ дете; онъ имЪлъ 
своего Тассо, хотя и „обращенна“о“ Джу- 
зеппе Кардуччи, яраго республиканца 
былыхъ временъ, позднфе писавшаго 
оды въ честь королевы. Маргарита съ 
раннихъ лЪтЪ обнаруживала склонность 
къ поэзи, искусствамъ и наукЪ; быть мо- 
жетъ, она унаслЪдовала ее отъ саксон- 
скаго родича, короля ]оанна, который пе- 
ревелъ на н-мецкй языкъ „Божеетвен- 
ную Комедю“. Онорато Ру посвятилъ ко- 


ролевЪ роскошно изданную книгу, она 
только что появилась въ печати, — и въ 
ней собралъ множество эпизодовъ, харак- 
теризующихъ умственный и эстетиче- 
сюй обликъ Маргариты. Авторъ рисуетъ 
портретъ необыкновенно привлекатель- 
ной женщины, недаремъ Кардуччи од- 
нажды назвалъ ее „интеллигентнЪйшей 
изъ современницъ“. 

Воспитане принцессы, по словамъ Ру, 
было поручево сначала одной пьемонт- 
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Высочайшая резолющя Императора Александра Ш на всеподданньйшемь доклад» статсь-секретаря Муравьева 7-го апрьля 1894 года оБь овразо- 
ван{и комиси дия пересмотра законоположенй по судевной части. 


ской аристократкз, графин8 Монтичелли. 
Старуха болЪе заботилась о религ1оз- 
номъ развити дЪвочки, нежели объ об- 
щемъ. Молитвы и бдЪшя были главнымъ 
педагогическимъ методомъ графини. Ее 
скоро смЪнила жизнерадостная вЪнка 
Арбессеръ, съумВвшая расширить ум- 
ственный горизонтъ принцессы и заслу- 
жить ея искреншя симпати. До сихъ 
поръ воспитательница и воспитанница, не 
прекращаютъ дружеской переписки. 

Литература, и прежде всего поэз1я, жи- 
во занимала дЪвочку. Она пыталась сти- 
хотворить на французскомъ, англ Искомъ 
и н®мецкомъ языкахъ. Въ четырнадцать 
лЪть она была авторомъ „Ье гаше!еб“ 
(перчатка)—произведене въ стихахъ, ко- 
торое она сама же и иллюстрировала. 
Изъ иностранныхъ классиковъ она мно- 
гое переводила на родной языкъ или за- 
имствовала то, что казалось ей лучшимъ. 

Единственнаго сына, нынЪ короля, ко- 
ролева Маргарита воспитывала умВло и 
строго. Чтобы затронуть дВтское самолю- 
б1е, королева сама принималась за книгу 
и соперничала съ нимъ въ успЪхахъ. 
Такъ, подъ руководствомъ Руджеро Бон- 
дучи, извВстнаго философа и парламент- 
скаго дъятеля, она въ полтора года одо- 
лЛЪла латынь и справлялась съ Гора- 
щемъ, Виргилемъ и Тацитомъ. 

Когда проф. Моранли ставилъ своему 
ученику на видъ его малоуспЪшность въ 


классическихъ нарВчяхъ, принцъ встав- 
ляль совершенно неосновательное возра- 
жене: „Что же, мамЪ больше и дзлалть не- 
чего“. Точно также въ музыкз королева 
успВшно соперничала съ сыномъ;: она 
отличалась музыкальностью, чего нельзя 
было бы сказать о королЪ Гумберть. 
М-Пе Кузаидье, учительница фортешан- 
ной игры, получила разъ навсегда ши- 
ромя полномочя: „Если Викторъ невни- 
мателенъ, выдерите его за уши“. 
Искреншй интересъ королевы къ наукЪ 
и ея неустанное стремлен!е обогащаться 
новыми познашями привлекали къ рим- 
скому двору выдающихся представителей 
ума и искусства. Такимъ-то образомъ со- 
ставился знаменитый „кружокъ ея вели- 
чества“. Латинистъ Бонджи пользовался 
особымъ расположешемъ королевы; одна- 
ко, напечатавъ въ „Мпоуа Ап®ю]ога“ 
статью, въ которой нападалъ на излиш- 
нюю толерантность короля Гумберта, онъ 
навлекъ. на себя немилость двора; позд- 
не, опала была снята. По словамъ РУу, 
этотъ ученый передалъ королевз столь 
общирныя свздЪмя, что она какъ-то по- 
разила самого Моммсена разъяснейемъ 
источника одной древне-латинской над- 
писи. Санскритскому языку королева 
Маргарита обучалась у Губернатиса. „Это 
уже такъ... настаростилВтъ“,--говаривала 
она. Изъ другихъ постоянныхъ членовъ 
кружка необходимо упомянуть о государ- 


ственномъ дВятелЪ Мингетти, доннЪ Лау- 
р Мингети, извВстномъ археолог Ой 

арнаби, поэтВ Дэжакоза собиратель 
рВдкостей барон Баракко, маэстро Мар- 
тетти, затВмъоКардуччии Джульяни, зна- 
токВ дантовской поэзи. НерЗдко пригла- 
шались во дворецъ и друге писатели и 
ученые, — королева умВла объединить въ 
своемъ салонВ людей различныхъ взгля- 
довъ и темпераментовъ. Среди меньшин- 
ства, ни разу неудостаившагося вниман1я 
королевы, находится и Габрэль д’Аннун- 
10. 

Королева очень интересуется совре- 
менной музыкой, живописью и ваящемъ. 
По ея инищативВ составился „придвор- 
ный квинтетъ“; имъ руководитъ Сгам- 
батти. Программы вечеровъ составляют- 
ся изъ любимыхъ композиторовъ коро- 
левы: Бетховена Шуберта, Шумана и 
Брамса. 

ногда королева и сама садится за 
рояль; играютъ обыкновенно въ восемь 
укъ на двухъ инструментахъ: королева 
аргарита съ Лаурой Мингетти, баронъ 
Кейдель съ маркизой Виллармина. ВдовЪ 
короля Гумберта удается порою ввести 
какого нибудь артиста въ моду: ей обя- 
заны своимъ успВхомь Пуччини и Тере- 
зина Туа. Иногда въ „кружокь“ пригла- 
шались люди хоть и знаменитые, но со- 
вершенно иезнакомые съ придворнымъ 
обхождешемъ, напр. Фавретто и его уче- 
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никъ Даль Ока Ыаика. Первый, демо- 
кратъ по происхожденю и убЪждешямъ, 
съумВлъ прославить въ области живо- 
писи себя и отечество, но этикетъ остал- 
ся для него на всегда фегга шсоспИа, и 
невозмутимо спокойно величалъ онъ мо- 
нархиню „к1стога Вега“ (госпожа коро- 
лева). 

Со смертью короля ет его вдова 
поселилась въ Ра]асо 040%151. Ея штатъ 
очень невеликъ и состоитъ изъ одной 
статсъ-дамы, маркизы Виллармина, зани- 
мающей эту должность вотъужетридцать 
лвтъ, „почетнаго кавалера“ маркиза Ра- 
венна, четырехъ каммергеровъ, урожен- 
цевъ различныхъ частей Италйи, и вось- 
ми прилворныхъ дамъ. Послвдшя см3- 
няютъ другъ друга каждые два м$сяца, и 
въ течене своей очереди дежурятъ при 
королевЪ оть одиннадцати час. утра до 
полуночи. 

Придворная дама обздаетъ съ короле- 
вой и принимаетъ лицъ, удоетоившихся 
ауенши. Не состоять на дЪйствитель- 
ной служб такъ называемыя „дворцо- 
выя ламы“, и если королева посзтитъ 
тотъ городъ, гдз онЪ живутъ, то онВи 
состоятъ при монархинЪ во все время ея 
пребыван1я. Въ РимЪ четыре такихъ 
„дворцовыхъ дамы“, и_знамеше време- 
ни!—три изъ нихъ англичанки или аме- 
риканки: маркиза Флора Калабрини, 
ние Огль Гюнтъ; лонна Элеонора 

олоньетти, княгиня Виковеро, въ дЪви- 
чествЪ же Спенсеръ; княгиня Елисавета, 
Бранкачч1о ди Триджано, рожденная Гай- 
ксонъ Фильдъ. Единственная прирожден- 
ная римлянка, носительница древняго 
имени—Тереза Бонкомнани Лудовизи, 
княгиня Веноза, въ дввичеств —графиня 
Марескотти. Вов эти дамы по большей 
части пожилыя и связаны съ королевой 
узами дружбы. Маргарита говорить съ 
ними на „Тты“—и это обращеше подска- 
зано ей чувствомъ искренней привязан- 


ности. 


Частная сыскная контора. 





Красивый домъ; широкая лестница, 
устланная ковромъ; въ роскошно убран- 
номъ кабинет господинъ внушительной 
наружности, съ ленточкой въ петличк 8 — 
трудно разобрать Почетнаго-ли Лег1она, 
за спасан1е-ли утопающихъ, или просто 
юбилейный знакъ. Во всякомъ случаз, 
онъ носитъ отличе съ достоинствомъ. 

— Скромность и скромность! главный 
девизъ того учрежденя, въ которое про- 
никъ любопытный репортеръ. Единствен- 
ная гарант1я благоденствия частнаго сыск- 
ного бюро—о немъ-то рЗчь и идетъ—со- 
блюденестрожайшаго секрета, и оно обез- 
печиваетъ откровенность и признатель- 
ность клентовъ. 

Къ какой цВли направлена дъзятель- 
ность частныхъ сыскныхъ конторъ? „Они 
служатъ интересамъ частныхъ лицъ, но 
неполищи“,—объяснилъ репортеру госпо- 
динъ внушительной наружности, онъ же 
директоръ одного изъ такихъ учрежде- 
НЙ. „Очень многе боятся имзть дЪзло съ 
полищей. Они обращаются къ намъ. На- 
примзръ... ну, скажемъ, у васъ есть братъ. 
Онъ кутить и проматываетъ состояне 
при содЪйетв!и шансонетной пзвицы. Она 
ему стоитъ, конечно, не мало... быть мо- 
жетъ, тысячъ триста въ годъ. Предполо- 
жимъ, что вы или ваши родные хотятъ 
обуздать мота и просить, въ крайнемъ 
случа, о назначении опеки. Но нужны 
положительныя данныя, цифры...Вы обра- 
щаетесь къ намъ, и черезъ три недзли въ 
вашихъ рукахъ точныя доказательства: 
счета, оплаченныя легкомысленнымъ юно- 
шей, опредвляютъ его расходы; собраны 
свздЪюи, сколько онъ тратитъ на подар- 
ки, на содержан!е возлюбленной, на ку- 
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тежи и т. д. Не правда-ли, это цзлая 
услуга?“ 

Не вездВ двятельность сыскного бюро 
санкщонирована закономъ: въ Герман!и 
къ ихь услугамъ нерздко прибзгаетъ и 
полищя; за то въ Австри они только тер- 
пимы. Лучше англ Искюесыщики состоять 
на службв у частныхъ обществъ, & въ 
Америк такъ называемые „пинкертон- 
цы“ (агенты знаменитаго Пинкертона) 
неизмВнно побиваютъ рекордъ ловкости, 
пронырства и рздкой удали въ предпрая- 
тяхъ. Они-то и забираютъ вс преми. 

Частнымъ конторамъ часто ставятъ въ 
упрекъ ихъ сомнительныя операщи по 
бракоразводнымъ дзламъ. Но справедли- 
вость требуетъ замзтить, что онВ зани- 
маются этимъ только въ исключитель- 
ныхь случаяхъ. „Подготовлять разводъ“-- 
такъ технически обозначаются подобныя 
операщи. Если мужу необходимо уличить 
жену въ нев$рности, онъ поручаетъ это 
конторз. Въ ея распоряжеши всегда со- 
стоять молодые люди красивой наруж- 
ности и изящныхъ манеръ; за хорошую 
плату они берутся „покорить“ любую жен- 
щину. Мужъ вводить такого молодчика 
въ домъ и предоставляетъ ему ДЗйство- 
вать. Ведется переписка, влюбленные 
обмВниваются подарками... потомъ—-раз- 
облачене измзнницы и процесеъ. 

Или, наоборотъ, жена ищетъ повода къ 
разводу. Контора прикомандировываетъ 
къ мужу красотку, снабженную соотвзт- 
ственной инструкшей. СвидЪтели также 
заготовлены, и въ любой моментъ не труд- 
но установить нарушене мужемъ супру- 
жескихъ обЪтовъ. 

Но, повторяемъ, солидныя конторыэтимъ 
не занимаются: ихъ главное назначен1е— 
наблюдать за подозрительными лично- 
стями, собирать севвдЪня о лицахъ, же- 
лающихъ вступить вЪъ.бракъ, и характери- 
зовать прошлое и настоящее извЪетныхъ 
промышленныхъ и торговыхъ фирмъ. 

* * | 
Я: 

ЧВмъ заполненъ день директора кон- 
торы? Этотъ почтенный человзкЪъ, вла- 
ДЪЮШЙ н8Веколькими языками, безуко- 
ризненный въ обращенйи, беретъ на себя 
лишь тв дзла, которыхъ нельзя поручить 
агентамъ. 

— Неугодно-ли провести со мной де- 
некъ?—предлагаетъ онъ репортеру. Ко- 
нечно, тотъ охотно соглашается. Бъ каче- 
ствз „предисловя“ директоръ описываетъ 
ему такой случай. 

„Венгерсюй помзщикъ разыскиваетъ 
родного племянника. Этотъ молодой че- 
ловвкъ успВлъ наказать дядю на десять 
тысячъ рублей и, опасаясь суда, скрыл- 
ся. ПомВщику извзстно, что бЪъглецъ въ 
Лондон\—его тамъ мелькомъ видзли. Но 
лондонская полищя ничего не знаетъ © 
немъ; очевидно, молодой человзкЪъ живетъ 
подъ вымышленной фамишей. Меня при- 
глашаютъ выслздить племянника, несмо- 
тря ни на какие расходы. Деньги—поелВд- 
шй вопросъ. Фамильная честь и важные 
интересы требуютъ, чтобы бъзглець быль 
розысканъ. Я беру на себя поручене и 
Ъду въ Лондонъ;—среди четырехъ мил- 
л1оновъ его населеня надо найти именно 
то лицо, чья фотографля у меня въ кар- 
манз. Судя по снимку, это—еще очень мо- 
лодой субъектъ, безъ усовъ и бороды. 
Задача, по правдз, не шуточная. 

По пр!Вздз въ Лондонъ, я прежде всего 
освздомился, не состоитъ-ли искомое ли- 
цо членомъ венгерскаго клуба: на чужби- 
нз вздь всякому прятно встрЪтиться съ 
соотечественникомъ. Но мой разечетъ 
не увЪнчался успзхомъ. Тогда я обра- 
тился въ почтамть и сталъ изучать спи- 
сокъ читателей венгерской газеты: вз- 
роятно, бВглецъ слздиль за твмъ, что 
творилось на родинЪ, но едва-ли бы онъ 
сталъ подписываться на свое имя, разъ 
ужъ принялъ чужое. Поэтому я оставилъ 
безъвниман!я тз фамили, которыя носили 
характеръ несомнзнно венгерскихъ; изъ 
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трехъ тысячъ подписчиковъ я выбралъ 
шестьсотъ, принадлежавшихъ, повидимо- 
му, натурализовавшимся въ АнгЛи мадья- 
рамъ: тутъ были Смиты, Влеминги, Уайты 
и т. п. Теперь предстояла сложная рабо- 
та: выслздить каждаго изъ шестисотъ и 
найти среди нихъ злополучнаго племян- 
ника. Въ течен!е м3Зеяца я успВшно спра- 
вился съ моей задачей: разыскиваемый 
служилъ корреспондентомъ въ одномъ 
банкирскомъ дом3, отростилъ бороду и 
усы, носилъ пенснэ. Я узналъ его толь- 
ко по широкимъ скуламъ. ВмВств съ 
нимМъЪ жила дама, которую онъ выдавалъ 
за сестру. Венгерецъ принялъ меня ра- 
душно, и вскорз я Зхаль ужъ вмВеть съ 
нимъ и его „сестрой“ въ имЗнье дяди. 
Тамъ онъ хозяйничаетъ и сегодня; вз- 
роятно, одному ему и достанется наелВд- 
ство посл3 старика”. 

„Фирма ММ. въ РимЪ желала бы знать, 
какого поведеня ея комми-вояжеръ и ка- 
ковы его траты. Жительствуеть онъ въ 
гостиниц такой-то. ИмЗетъ при себ 
много денегъ. Въ виду того, что ему пред- 
стоитъ на-дняхъ получить оть нея круп- 
ную сумму, просилъ увздомить насъ по 
телеграфу“. 

„Это одно изъ простыхъ поручений. Ди- 
ректоръ ЗБдетьъ въ гостиницу, гдз остано- 
вилея комми-вояжеръ;какъ разъ его нВтъ 
дома; и четверти часа директору доста- 
точно, чтобы собрать всВ нужныя свздз- 
ня: интересующее его лицо занимаетъ 
комнату въ полтора рубля; обздаетъ въ 
отелз; почти каждый вечеръ дома. Встаетъ 
рано, завтракаетъ у себя и очень скром- 
но: чай и два яйца. Скорзе онъ скупъ: 
прислугз отъ него почти ничего не пере- 
падаетъ. Еще день паблюден!й—и дирек- 
торъ посылаеть въ Римъ телеграмму 
слвдующаго содержания: „Киветъ секром- 
но. Никакихъ особенныхъ расходовъ. Ско- 
ре скупъ“ и т. д. Фирма спокойна за 
участь своихъ денегъ; комми избавлен 
отъ неосновательныхъь подозрзнй. Ве 


Довольны“. 
* % 


№ 

Директору случается выполнять и роль 
посредника. Въ одномъ крупномъ ману- 
фактурномъ магазин стали замЗчать 
пропажу товара. ПодозрЪн!е пало на одно- 
го молодого приказчика; дъйствительно, 
онъ сбывалъ матери стороннимъ поку- 
пателямъ при помощи прятеля, служив- 
шаго въ аптекарскомъ депо. КонторЪ не 
трудно было установить этотъ фактъ: 
одинъЪ изъ ея агентовъ, прикрывшись 
условнымъ именемъ, получилъ у запо- 
дозрВннаго приказчика штуку сукна за 
полцзны. Такимъ образомъ, виновнаге 
оставалось лишь предать полищи. Но хо- 
зяева пожалЪли молодую жизнь и честь; 
они предпочли поручить это щекотливое 
ДВлЛо знакомому уже намъ директору. 
ПослЪдшйй идетъ въ тотъ ресторанъ, гдв 
каждый вечеръ ужинаетъ приказчикъ, и 
садится за его столъ. Молодой человзкЪъ 
является. Ничего не подозрЗвая, онъ без- 
заботно потягиваетъ изъ своей кружки; 
ему весело: онъ изящно одЪзтъ, очень 
приличенъ, не безъ достатка... Покончивъ 
съ ужиномъ, онъ собирается уходить. Но 
директоръ взжливо его останавливаетъ: 
„Мнз надо вамъ сказать два слова, по 
поручен!ю вашего патрона М.Я такой-то“. 
Ударъ грома не поразилъ бы въ такой 
степени молодого челов ка: блздный, какъ 
смерть, онъ торопливо осматривается: не 
слышалъ-ли кто роковыхъ словъ? „Умо- 
ляю васъ, пойдемте ко мнз и тамъ пого- 
воримъ“. Но сыщикь невозмутимо спо- 
коенъ и продолжаетъ бесзду... „Такъ 
значитъ, завтра, въ полдень? Прекрасно. 
Вудьте здоровы. Желаю вамъ всего луч- 
шаго“. 

„ДВло сдвлано,—-говоритъ директоръ 
своему собеседнику - репортеру,—завтра, 
къ 12 часамъ онъ внесетъ всю сумму, око- 
ло 1" тысячъ, въ кассу фирмы. Конечно, 
ему придется просить денегъ у дяди. Ст& 
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Новый годь въ Черногор!и. — Князь Ник-лай при выходь изъ церкви 
въ Цетиньь принимаеть оть народа поздравленя съ Новым > годомь. 


рикъ-—кремень и сдается не такъ-то лег- 
ко. А. знаете-ли, зачВмъ онъ звалъ меня 
кь себя? Тамъ бы разыгралась цЪлая 
трагедля: угрозы самоубйствомъ, рыда- 
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ТлавнокомандующЙ мароккскихь 
ройскъ, англичанииь ]арри Маклинъ. 





МароккскЙ военный министрь 
Сакд» ель- Мегеди. 


Кь соБыт!ямь вь Марокко, 


ня, просьба о снисхэждеши и т. д. Но 
такъ лучше, фирма н. будетъ въ убыткЪз, 
потому что процессъ и для нея былъ бы 
непраятенъ, юнсша спасетъ свое доброе 
имя. А урокъ, взро- 
ятно, послужитъ ему 
въ пользу“. 

Еще одна сторона 
дЪятельноети сысек- 
ной конторы. „МнЪ 
придется затратить 
восемь дней по обя- 
занностямъ „надеж- 
наго провожатаго“ — 
сообщилъ директоръ 
интервьюеру. — Я 
долженъ ветрЪтить 
молодого румына и 
проводить его до 
Бремена. Этому го- 
сподину уже удалось 
однажды  улизнуть 
изъ подъ надзора мо- 
его товарища. 0! съ 
нимъ надо держать 
ухо востро: эксцен- 
триченъ, бездВль- 
никъ и вооруженъ съ 
ногъ до головы. Его 
родители очень бога- 
ты, но онъ кутитъ и 
взчно нуждается. Въ 
Бременз я вручуему 
небольшую сумму 
денегъ, а остальное 
ОНЪ ПОЛУЧИТЬ ВЪ 
Санъ-Франциско“. 

Директоръ неодно- 


кратно выполнялъ подобныя порученя. 
Ему удалось побывать и въ Урагваз, 
сопровождая въ почетную ссылку сын- 
ковъ состоятельныхъ родителей; за оке- 
аномъ онъ сдавалъ молодого человЪ- 
ка родетвенникамъ или опредълялъ его 
на извЪетную должность. Отъ прово- 
жатаго требуется масса осторожноети, 
такта и умЪнья. Временные опекаемые 
далеко не всегда покорны, & съ ними 
надо ладить, чтобы избЪжать скандала и 
огласки. По большей части къ услугамъ 
конторы прибЪгаютъ въ тЪхЪ случаяхъ, 
когда необходимо „спасти“ сына отъ опас- 
ной связи или дочь отъ увлеченя бЗд. 
нымъ и незнатнымъ юношей, которому 
она, по неопытности, готова отдать руку. 

Въ гостиницВ, гдЪ остановилея ру- 
мынЪъ, швейцаръ уже получилъ соотвЪт- 
ственныя инструкщи конторы. ПруБзжй 
настойчиво справлялся, не разыскиваетъ 
ли его нЪък!й таинственный незнакомецъ. 
„А, прекрасно, надо его подурачить! По- 
жалуйста, портье, если этотъ господинъ 
еще разъ спроситъ, укажите на меня, но 
предупредите, что я хочу сохранить ин- 
когнито“. Разызгрывается комедя: моло- 
дой человБ5къ убЪждается въ томъ, что 
его спутникъ непостижимо глупъ: не 
могъ узнать его даже по подробнымь 
примЪтамъ. Директоръ же этимъ очень 
доволенъ: прослывя дуракомъ, легче ооб- 
мануть умника. Онъ готовъ кутить съ 
румыномъ, потворствовать его стра- 





Мароккскй музыканть. 


стямъ... лишь бы довезти до Бремена и 
съеть съ нимъ на пароходъ. А тамъ 
полная перемЪна въ обращени: деньги 
вручаются капитану, дисциплина по не- 
волЪ обязательна, среди безбрежнаго океа- 
па... Юноша долженъ смириться: воевать 
пока, не съ кЪмъ, да и безцзльно. 


Ее 


ДЛокушемя на рулетку. 





Монте-Карло сейчасъ переполнено пр- 
Ъзжими: тутъ люди, которымъ надо убить 
мЪеяць-другой свободнаго времени или 
пощекотать нервы новыми ощущен1ями, 
или, наконецъ, таще, которые не боятся 
уже риска, потому что рулетка и слЪпой 
случай—ихъ единственный оплотъ въпре- 
вратностяхъ жизни. Опять переливается 
подъ высокими сводами волшебный звонъ 
сереора и золота; слышаться монотонные 
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выкрики крупье и ро- 
потъ толпы, теряю- 
щей или находлящей 
свое счастье. 

Какь и въпрошлые 
годы, въ мБетныхь 
газетахъ появляют- 
ся сенсащонныя из- 
вЪстя о необыкно- 
венной удачЪВ игро- 
ковъ, „ерывающихъь 
банкъ“. Приводятся 
огромныя цифры въ 
подтверждене это- 
го; но редакщя за- 
мътокъ такь шаблон- 
на, что, ныть еомиЪ- 
юшя, онЪ фабрикуют- 
ся изъ года въ годъ 
съявной цфлью лиш- 
нй разъ протрубить 
объ игорномъ прито- 
НЪ и привлечь въ не- 
го легковЪрныхъ на 
рекламную при- 
манку. 

Возможно-ли ДЪЙ- 
ствительно сорвать 
банкъ въ Монте-Кар- 
ло? Бывали-ли таме 
случаи? Озуществи- 
мо-ли это при чест- 
ной игрЪ, и вооб- 
ще ведется-ли игра вЪъ казино сообраз- 
но правиламъ, уставу и требованямъ 
порядочности? Едва-ли можно заподо- 
зрить дирекшю рулетки въ какихъ- 
либо умышленныхъ недобросовЪстныхъ 
дъйстняхы слишкомъ велика ея б6о- 


язнь огласки и слишкомъ строга орга- 
низалая рулетки—сотни гГлазъ наблю- 
и каждое движе- 


дають за крупье, 





ти 


ИНЬ о замо. 
Зак 
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Вь Марокко. — Выступлен2 ‹ултанскихь войскь противь возставщихь кариловь. 


не ихьъ рукь пров$ряетея игроками и 
инспекторами дирекщи. Контроль двой- 
ной и взаимный. По если крупье не зэ- 
служиваютъ серьезнаго подозрЪня, то 
оно часто съ полнымъ основанемъ ло- 
жится на играющихъ. Въ лЪтописяхъ ру- 
летки можно найти не мало указан!й на 
„трики“, продЪланные ловкими мошенни- 
ками или только хитрецами. 
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Сорватьбанкъ--зна- 
чить пр1остановить 
игру на одномъ сто- 
ЛВ, касса котораго 
исчерпана крупной 
выдачей игроку; но 
остановка длится не 
болЪе десяти минутъ: 
изъ главной кассы 
тотчасъ присылають 
подкрЪплешя — три- 
дцать-сорокъ ты- 
сячъ рублей, —и пре- 
жде чЪмъ публика, 
занятая у другихъ 
столовъ, узнаетъ объ 
инцидент, уже 
вновь звучать при- 
зывы крупье: „Мез- 
51еига, Ё{аЦез у0з ]епх! 
Те ]еп ев №1! Вер 
де уа р|п8! 

Въ свое время не 
мало нашум5ла 
„продЪлка Ардиссо- 
на“. Она была вы- 
полнена въ течене 
какого-нибудь часа 
и обошлась банку 
въ полмиллюна. Ар- 
диссонЪ — молодой 
англичанинъ, — пр1- 
Ъхалъ вь Монте- 
Карло съ разечетомь обогатиться тьмъ 
или инымъ способомъ. Онъ основательно 
изучилъ будущ театръ дЪйетвйй, при- 
смотрЪлсея ко веЪмъ обычаямъ и прави- 
ламъ казино и уфхалъ. Черезъ нЪеколько 
недЪль онъ возвратился, но уже въ со- 
провожден!и двухъ дамъ: безукоризнен- 
ныхъ въ отношени манеръ и туалета. Въ 
нихъ безъ труда можно было бы при- 








Къ сорБыт1ямь вь Марокко. — Султанская пъхота вь Боевомь строю. 
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знать ариетократокъ. Однажды, передъ 
вечеромъ тр1о явилось въ казино къ 
столу, гдз какъ разъ оканчивалась пар- 
тя „теще её доагаще“. Ардиссонъ съ 
одной изъ своихъ спутницъ протЗенился 
къ столу съ лЪвой стороны, а вторая да- 
ма—съ правой. Въ это именно время изъ 
вазы, установленной посреди стола, вы- 
биралась новая игра и тасовались кар- 
ты-— весьма торжественная процедура, за 
ходомъ которой елЪдять съ напряжен- 
нымъ внимашемъ и крупье, и игроки. 
Ардиссонъ и его спутница обратились къ 
одному изъ крупье съ просьбой разъяснить 
имъ правила игры; а на другой сторонЪ 
ихЪъ единомышленница попросила размЪ- 
нять ей тысячефранковый билетъ. Ей по- 
дали свертокъ золотыхъ монетъ; по не- 
ловкости та ихъ уронила на полъ. Золо- 
тые покатились во всЪ углы; прислуга 
кинулась подбирать, а переконфуженная 
барыня извинялась, оправдывалась... Все 
это вызвало замЪшательство; правда, тот- 
часъ былъ возстановленъ порядокъ; но 
Ардиссонъ успвлъ воспользоваться мо- 
ментомъ. Игра возобновилась; англичане 
ставили крупныя суммы и выигрывали 
ставку за ставкой. Куда бы они ни клали 
своихъ денегъ, счастье ихъ не покидало. 
Шесть разъ подрядъ они срывали банкъ 
и взяли около полумиллюна. Съ этимъ 
выигрышемъ они покинули залъ, сЪли въ 
ожидавше ихъ у подъЪзда экипажи и че- 
резъ часъ очутились вн владвый мо- 
накскаго князя. 

Однако, удивительная удача англичанъ 
возбудила подозрВе инепекщи. Игру 
пр1остановили и провЪрили карты. Ока- 
залось, что въ игр3Ъ восемьюдесятью че- 
тырьмя картами больше противъ нормы. 
Продзлка Ардиссона основана была, оче- 
видно, на очень старомъ премЪ: но онъ 
могъ примВнитьего лишь съ помощью под- 
купленнаго крупье. Послвдй и быль 
уличенъ; онъ одинъ и поплатился. Дирек- 
щя же, наученная горькимъ опытомъ, 
установила правило, согласно которому 
образцы картъ мВняются ежедневно. 

угой „трикъ“ былъ выполненъ фран- 
цузомъ Дюбуа въ то время, когда казино 
ввело въ употреблеше такъ называемый 
„р!ачиез“—стофранковые золотые. Десять 
такихъ „р]адиез“, въ запечатанномъ сверт- 
КЪ, обращались въ игрЪ въ качеств ты- 
сячефранковой ставки, —и переходили не- 
раепечатанными изъ рукъ въ руки. Дюбуа 
поставилъ именно такой свертокъ, снаб- 
женный оффищальнымъ штемпелемъ; и 
проигралъ; тогда онъ обратился къ крупье 
съ просьбой возвратить ему свертокъ въ 
обмЪнъ на тысячу франковъ, въ виду то- 
го, что въ немъ — залогъ его счастья. 
Крупье, привычные къ суевзрнымъ ка- 
призамъ игроковъ, не отказали. Дюбуа 
ставилъ на карту тоть же свертокъ до 
тъхъ поръ, пока не выигралъ. Но когда 
ему придвинули второй пакетьъ, онъ отка- 
зался принять и заявилъ, что его ставка 
заключала не одну, а двЪнадцать тысячъ 
франковъ. Д’ъйствительно, въ сверткЪ 
оказалось двзнадцать билетовъ по 1,000 
франк., искустно втиснутыхъ между м8д- 
ными кружками. ВЪсъ, печати и штемпель 
пакета вполн3 соотвЗтетвовали установ- 
ленному образцу. Изъ опасешя скандала, 
всегда. непрятнаго для казино, французу 
былъ выплаченъ выигрышъ соразм8рно 
его фактической ставкВ. Но изящные 
„радиез“ тотчасъ же были изъяты изъ 
обращенля. 
звЪстны случаи, когда игрокамъ уда- 
валось сорвать банкъ, не прибзгая къ ка- 
кимъ-либо мошенническимъ средетвамъ: 
такое счастьеулыбнулось одному 1оркшир- 
цу, Егерсу; онъ выигралъ больше милл1о- 
на. Егерсъ нанялъ десятокъ писцовъ и 
разсадилъ ихъ за игорными столами к&- 
зино; изо дня въ день, въ течен!е нзеколь- 
кихь недзль они записывали результаты 
игры. По этимъ записямъ Егерсъ могь 
слВдить за вращен1емъ рокового колеса 
и путемъ сопоставленя цифръ и нуме- 
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ровъ устанавливать ТЗ общ]я основа- 
шя, которыми несомнЪнно регулирует- 
ся игра. Придя къ опредзленнымъ выво- 
дамъ, 1оркширецъ самъ сталь играть, и 
удивительно удачно. Однако, дирекщя 
успЗла разгадать его тайну и размЪети- 
ла колеса по столамъ въ иномъ порядкЪ, 
нежели это дВлалось раньше. Егерсъ на- 
чалъ терять и благоразумно прервалъ 
игру. Скоро онъ подмЪтилъ, что каждое 
колесо снабжено отличительнымъ зна- 
комъ; этого было достаточно, чтобы вновь 
переманить кь себ удачу. Рулетка не 
сдавалась; встревоженное управлене по- 
спзшило заказать колеса съ разнообраз- 
ными частями, составъ которыхъ можно 
было измЪнять по желаню. То былъ 
„шахъ“ Егерсу, и онъ, не выжидая мата, 
покинулъ поле сраженя; возвратясь въ 
родной [оркширъ, онъ предался мирному 
наслажденю нажитымъ богатетвомъ. 

Итакъ, обмануть или перехитрить ру- 
летку возможно; но и то, и другое опасно: 
результаты рздкобываютъ благопрятны- 
ми для игрока. Впрочемъ, есть одно толь- 
ко средство никогда не терять, но оно 
трудно, хотя и просто: стоить лишь отка- 
заться навсегда отъ игры. 


Монте-Карло, 
январь 1903 г. 


ЗЕ 


Какь женятся въ Нью-Эоркь. 


И. В. 





Если вы холосты или уже успЪли свя- 
зать себя узами Гиминея, то это, конечно, 
ваше счастье или несчастье; оно никого, 
кромз васъ, и не касается; иначе смот- 
рятъ на этотъ вопросъ въ Америк. Если 
молодой человЗкъ живетъ въ одномъ изъ 
„небокоптилокъ“, въ такь называемомъ 
„Юасвеюог арагитетз“ *), между четвер- 
тымъ—десятымъ этажами, и объ этомъ 
успЪваютъ узнать въ магазинахъ, гдВ 
онъ закупаетъ, и вообще всюду, куда ему 
приходится завернуть, —будьте увЪрены, 
ни одна чадолюбивая мамаша не пропус- 
титъь такдго „ЮБасвеог“ безъ вниманя, 
улыбки и многообЪщающаго взора; за то 
бездВтныя барыни старательно обходятъ 
этихъ молодыхъ людей, которыхъ солид- 
ность кажется имъ болзе чЪмъ сомни- 
тельной. 

„ВасНе]ог ара{тетз“ выдумка недав- 
няя; она порождена спросомъ на такя по- 
мЪщеня, которыя обезпечивали бы воз- 
можный комфортъ челов$ку, окончатель- 
но отказавшемуся отъ надеждъ на семей- 
ное счастье. Еще нфсколько лЪтъ назадъ 
такого спроса не было замзтно: амери- 
канцы женились очень рано, и тёмъ бо- 
лЪе охотно, что бракъ въ АмерикВ не 
стъененъ, какъ извЪстно, никакими обя- 
зательными формами и условями. . Те- 
перь, однако, взгляды и настроене аме- 
риканской молодежи измЪнились: узы Ги- 
минея имъ не слишкомъ улыбаются. 

Безнадежные холостяки тянутъ в3ч- 
ную п8еню о тъхъ непомЗрныхъ требо- 
вашяхъ, которыя предъявляетъ совре- 
менная женщина къ мужу. Но это, конеч- 
но, пустая отговорка. Бъ тъхъ же комна- 
тахъ, гдВ цВлыми колошмями селятся 
холостяки, цЪны на квартиры достигаютъ 
значительныхъ размЗровъ и вовсе не 
свидЪтельствуютъ о склонности ихъ вла- 
ДЪльцевъ къ эконом!и: за 600 долларовъ 
въ годъ (1,000 р.) можно имЪть лишь одну 
комнату съ ванной (Надо замзтить, что 
вообще при каждомъ помВщени имЪется 
ванна, телефонъ и холодильникъ для 
винъ).Лучиия и болышя квартиры стоять 
дороже—до 2,500 долларовъ включитель- 
но. Въ нижнемъ этажЪ--—ресторанъ, раз- 
сылающй по всему дому обзды и ужины, 
по любому заказу. Прислуга честна и вни- 
мательна;: стоитъ ей передать ключи отъ 
шкафовъ съ б5льемъ и платьемъ —и 


*) Комнаты для ходлостыть. 
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квартиранту не о чемъ больше бевпо- 
коиться. Онъ можетъ всецзло отдаться 
труду и удовольстнямъ; пИемъ гостей— 
и даже прекраснаго пола—ему не вос- 
прещенъ квартирными правилами. Впро- 
чемъ, угощене дамъ у себя на квар- 
тирЪ—вещь очень рискованная при той 
простотЪ брачнаго обряда, который, по 
американскому обычаю и праву, иметь 
полную силу. Вотъ, напримЪръ, картинка 
недавняго прошлаго. Мистеръ Х. приглаз- 
силъ кь себЪ нЪеколькихъ друзей, дамъ 
и мужчинъ. Молоденькая брюнетка, не- 
давно вышедшая замужъ, миесисъ У., 
играетъ роль хозяйки. Пока хозяинъ за- 
нятъ въ столовой варкой кофе, въ сотруд- 
ничествЪ съ хорошенькой блондинкой, 
миссисъ М№М., — бойкая барыня ведетъ го- 
стей въ сосзднюю комнату и предусмо- 
трительно закрываетъ двери. Вода въ ко- 
фейникв не спЪшитъ кипФть, и прохо- 
дитъ около двухъ часовъ, пока кофей го- 
товятъ.Одновременно сънапиткомъ, заки- 
паютъ и молодыя чуветва; когда двери 
изъ столовой въ гостиную распахиваются, 
миссисъ У. спЪшитъ добыть чернилъ и 
пера, чтобы на листочкЪ почтовой бумаги 
набросать нЪсколько строкъ и дать ихъ 
подписать хозяину и его собесЪдницз. 
ДвЪ подписи свидЗтелей—и молодые лю- 
ди уже связаны брачными узами на осно- 
ван1и соотвЪтетвеннаго закона, получив- 
шаго силу годъ назадъ. Остается лишь 
передать документь нотарусу, который 
озаботится заявить его у гражданскихъ 
властей; послЗднее дЪлается единственно 
въ цзляхь региетращи и статиетики. 
Да, много, много браковъ заключалось 
въ Нью-[оркВ подъ влянемъ минуты: 
днемъ или даже ночью, во всякое время, 
женихъ и невъста за $зжали въ церковь, 
въ сопровождении свидЪтелей — горнич- 
ной и кухарки—и вполголоса выполняли 
несложную программу бракосочетанля. 
Особенной популярностью пользовалась 
ВЪ этомъ отношени „маленькая церковь 
на углу“. Такъ ее было принято называть, 
и всЪ знали, о какой именно идеть р3Зчь. 
Къ ея паперти сплошь да рядомъ подле- 
тали экипажи, привозивше запыхавшую- 
ся парочку влюбленныхъ, и когда велвздъЪ 
за ними являлись чуть-ли не бЪгомъ 
оскорбленные въ своихъ чувствахъ роди- 
тели, имъ оставалось только примириться 
съ совершившимся фактомъ и, въ худ- 
шемъ случа, послать прокляте въ до- 
гонку непокорнымъ юнцамъ. Стареньюй 
священникъ, давно уже умерший, просла- 
вилъ свою церковь этой быстротой вЗн- 
чальнаго обряда. Разсказываютъ, что лВтЪ 
цятнадцать назадъумеръ какой-то старый 
театральный шутъ, вВчно пьяный и голод- 
ный; и воть его товарищъ по сценз, болЪе 
счастливый, однако, въ жизни и на под- 
мосткахъ,— одинъ изъ величайшихъ аме- 
риканскихъ актеровъ,взялъ на себя трудъ 


‘схоронить б3днягу: онъ толкнулся въ 


богатзйций приходъ по пятому проепек- 
ту и заявилъ готовность выплатить всЪ 
издержки по погребен!ю. Но ему отвЪти- 
ли: „зДЪеь не хоронятъ пьяницт, - коме- 
дантовъ; ступайте въ маленькую цер- 
ковь на углу; тамъ все сдБлаютъ“. 
И актеръ пошелъ по указанному ему адре- 
су, а черезъ нЬсколько недЪль по всему 
пространству оть Атлантическаго до Ти- 
хаго океана объявлялись гастроли зна- 
менитаго артиста; онъ игралъ во всЪхъ 
городахъ и отдавалъ сборы въ пользу 
маленькой угловой церкви. Ноея настоя- 
тель не былъ корыетолюбивъ: получен- 
ная имъ лепта быстро расходилась среди 
нуждающагося люда. За то старый свя- 
щенникъ завоевалъ прочныя симпати 
артистическаго мра, который вообще не 
слишкомъ-то религ1озенъ, и приходъ его 
сталъоднимъизъ самыхъобширныхъи до- 
ходныхъ. Старикъ-священникъ умеръ, те- 
леграфъ поспьшилъ сообщить объ этомъ 
во всЪ концы, чуть-ли не въКалифорню;и 
многе искреннохогорчились, узнавъ, что 
впредь порядки будутъ уже не т: если 
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не оба и то или одинъ изъ брачущихся, 
додженъ будетъ представляться замЪсти- 
телю стараго священника! 

Изв стныйамерикансвй юмористъПе- 
теръ Тайнъ (м-ръ Доулей) не слишкомъ 
преувиличивалъ, замЪтивъ, что: „въ на- 
шихь салонахъ можно наблюдать, какъ 
дама объ руку съ мужемъ проходить ми- 
мо своего бывшаго супруга и направляет- 
ся кь будущему“. Трекратные разводы 
давно перестали возмущать обществен- 
ное мнЪъне и даже возбуждать чье либо 
любопытство. Браки заключаются, такъ 
сказать, на пробу; и замужняя женщина, 
обЪжавшая съ кучеромъ, черезъ годъ — 
другой возвращается въ прежшй кругъ 
знакомыхъ и съ невозмутимымъ спокой- 
стыемъ навзщаеть ихъ „Агаулие гоо '“. 
Иностранцу интересно побывать въ судЪ, 
ГД разсматриваются бракоразводныя дЪ- 
ла. балъ судебныхь засвдаюй перепол- 
ненъ публикою: мужчинами и женщина- 
ми. Но это не посторонн!я лица, & истцы 
или отвЪтчики; они ожидаютъ вызова. 
Судья управляется съ дЪлами съ такой 


быстротой и ловкостью, какой позавидо-- 


валъ-бы любой крупье рулетки. Въ тече- 
не дня онъ постановляеть рЪшен1я по 
пятидесяти дЪламъ:; одному даже уда- 
лось разесмотрЗть девяносто исковыхъ 
прошений. И печать ликовала. Вотъ такъ 
рекорды Ни въ комъ этотъ фактьъ не вы- 
звалъ порицаня: вЪдь къ судьВ идуть 
такъ-же, какъ съ сапожнику за новой па- 
рой подметокъ. Иногда забирають въ судъ 
идьтей —что имъ дома скучать. Амери- 
канки такъ привыкли къ разводамъ, что 
разучились краснзть при упоминан1яхъ: 
„Когда я разводилась“... скажетъ вамъ да- 
ма изъ общества спокойно и наивно, какъ 
стала-бы говорить о причасти. Въ самомъ 
ДЪлЛВ, разводъ пустая формальность, и 
только. 

Чтобы ярче освзтить набросанную на- 
микартину жизни, необходимо упомянуть, 
что по законамъ штата Нью-[оркъ един- 
ственное правомЪрное основаще къ ра- 
сторженю брака—сколько-бы ихъ ни ра- 
сторгалось ежедневно-—50 или 9'!—есть 
нарушене супружеской взЗрности. Доба- 
вимъ, что бракоразводные процессы въ 
обычаз лишь у высшихъ и среднихъ. клас- 
совъ населенмя, & среди пролетарлата 
этотъ вопросъ разрВшается гораздо про- 
Ще: не сошлись, такъ разошлись въ раз- 
ныя стороны; стоитъ-ли тратиться на 
адвокатовъ.. 

Но иные не могутъ обосновать своего 
домогательства невЪрности супруга или 
не хотять выносить сора изъ избы. И 
ВЪ этомъ случаВ исходъ не затрудните- 
ленъ: стоитъ только позхать въ штать 
Дакота и поселиться въ какомъ нибудь 
живописномъ горномъ курортВ, чтобы 
Шесть мзсяцевъ спустя получить права 
дакотскаго гражданина, и воспользовалть- 
ся всВми льготами законовъ этого штата, 
цопускающихъ разводъ позаявлен!ю одно- 
го изъ супруговъ. 

Надо-ли удивляться, что число холостя- 
ковъ въ Нью-юркВ растетъ и ЪасВе]ог- 
вра бете“ всегда переполнены? 

Нью-Торкъ, 

январь 1908 г. А. М. 


Лриговоренная къ повъшению. 

Въ почтовое отдвлен!е Сити по [.0в- 
раг4-54гееё зашла молоденькая, изящно 
эдвтая дввушка и отправила съ нароч 
нымъ письмо къ маклеру Регинальду Бе- 
кору въ здаше биржи. Цосланный ушелъ. 
Чиновники замЪтили, что дЪвушка силь- 
Но взволнована. Переходя съ мъЪста на 
мЪсто, она съ какимъ-то лихорадочнымъ 
изпряженемъ перечитывала объявлен{я, 
разввшанныя по ствнамъ... Ея тревога 


цостигла высшей степени, когда нароч- 
ный вернулся безъ отвЪта. Но вслЪВдъ за 
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нимъ въ дверяхъ конторы показался муж- 
чина лЪзтъЪ сорока пяти; это и былъ Бе- 
керъ. Онъ подошель къ посзтитель- 
ницз, и между ними завязался оживлен- 
ный разговоръ, потомъ жестомй спорт... 
Вдругъь дЪвушка нанесла Бекеру два 
удара въ грудь ножемъ, скрытымъ въ 
муфтЪ; трей пришелся въ спину. Ране- 
ный упалъ, обливаясь кровью. Преступ- 
ницу схватили и обезоружили. Она рва- 
лась къ Бекеру. „Пустите меня, я хочу 
поцзловать моего Веджи*, Въ отчаящи 
она тутъ же созналась, что хотвла его 
убить. „Я нарочно купила ножъ. Такъ ему 
и слВдуетъ. Убейте и меня поскоръЪе“. 

Бекеръ не выжиль и получаса. Выяс- 
нилось, что онъ былъ женатъ, но несмо- 
тря на это сошелся съ Китти Байронъ, 22 
лЬтъ, и долго съ ней жилъ. Алкоголикъ, 
буянъ, онъ обращался съ ней очень же- 
стоко и даже поколачивалъ подъ пьяную 
руку. ДЪвушка изъ любви къ нему сно- 
сила всЪ унижешя. Наконецъ, придрав- 
шись къ пустому случаю, Бекеръ бросилъ 
свою любовницу. Куда ей дВться? Мъета 
никто бы не далъ. И ревность, скорбь, от- 
чаяшеотуманили бЪдняжку; Китти пошла 
въ Сити и по дорогВ купила матросеюй 
ножъ. Часомъ позже она стала убийцей. 

Извзстно, что въ Ангши предваритель- 
ное слБдстве производится при участи 
присяжныхъ. Эти судьи совзсти, вопреки 
очевидности, отвергли обвинен!е въ уб!й- 
ств и признали лишь умыселъ на тяж- 
кое поранене. Но уже при открыми су- 
дебнаго засзданя предездательствую- 
ш] И обратилъ вниман!е присяжныхъ на 
то, что заключеше ихъ предшественни- 
ковъ ни на чемъ не основано: обвинен!е 
предъявлено въ убйетвв и нзть ника- 
кихъ поводовъ измзнить его. 


Судебныя пренмя не были продолжи- 
тельны. Подсудимую защищалъ Генрихъ 
Диккенсъ, сынъ того знаменитаго рома- 
ниста, который въ своихъ произведен!- 
яхъ подвергалъ английскую юстищЩю та- 
кой жестокой и язвительной критикЪ. Въ 
горячей, задушевной рЪчи онъ старался 
доказать, что Китти Байронъ неоснова- 
тельно взвела сама на себя тяжкое обви- 
нен!е; что, покупая ножъ, она имла на- 
мЪрен!е лишь разыграть покушеше на 
самоуб]йство и ТЬмъ напугать легкомы- 
сленнаго сожителя; только оскорбитель- 
ное обращен1е Бекера могло довести ее 
до такого состоян!я запальчивости и без- 
памятства, что она покусилась на его 
ЖИЗНЬ. | 

Но предездательствующ!й въ своемъ 
безстрастномъ резюмэ разбиль доводы 
защитника и предостерегъь присяжныхъ 


отъ увлеченя теор!ей такъ называемой 


„сте разв1опе]“, которая укоренилась 
во Франши. Престуиплене можетъ быть 
совершено и подъ вмяшемъ страсти, лю- 
бовной или иной, но это не существенно 
съточки зрВн!я закона. „Если вамъ приш- 
лось бы судить Отелло,—таковъ былъ 
смыслъ резюмэ,—то, позабывъь о Шекс- 
пирз, вы бы видЪли въ немъ лишь кан- 
дидата на каторжныя работы или даже 
на висВлицу“. 


Слова предсЖдательствующаго оказали 
должное втяше на присяжныхъ: они со- 
вЪщались не боле восьми минутъ ивы- 
несли вердиктъ: „да, виновна въ Ууби- 
ств“. Надзирательницы, стоявия около 
подсудимой, уже готовы были поддер- 
жать ее; но она не упала въ обморокъ: 
смертельно блЪдная, трепещущая, она 
поддалась впередъ и, судорожно стис- 
нувъ перила, замерла.. 


Замеръ и залъ. Судебный приставъ 
медленно возложилъ на напудренную го- 
лову судьи четырехугольную черную ша- 
почку. Рядомъ стоявШй капланъ скре- 
стиль руки на груди и зашепталъь мо- 
литву... 

И среди гробовой тишины прозвучали 
слова старинной формулы: „..И булепть 
повЗшена ты за шею, и умрешь на висв- 
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лицз, зароютъ твое ‘тВло въ тюремной 
оградЪ, и да смилуется Господь надь тво- 
ей дучпой“. 
Лондонтъ, 
январь [903 г. 


е- 
МУЗЫКА ДЛЯ ГЛУХИХЪ. 


О композиторв Спонтини, его жизни и 
музыкальной дъЪятельности сложилось 
мвожество потВшныхЪ разсказовъ. Имя 
Спонтини возбуждаетъ воепоминан]е, не 
столько благодарное за его высокое твор- 
чество, сколько игриво настроенное по 
поводу его безчисленныхъ приключений. 

Когда на сценв берлинской оперы была 
поставлена опера, названная компэзито- 
ромъ „Агнесса Гогентауфенъ“. ея без- 
прим рно-шумвая оркестровка послужи- 
ла источникомъ самыхъ жестокихъ напа- 
докъ на Спонтини. Публика отказывалась 
покупать м8ста близъ оркестра, въ 0со- 
бенности по сос®дотву съ мВдными ин- 
струментами. Однажды утромъ было за- 
мЪчено, что статуя генерала Влюхера, 
сооруженная противъ театра, держитъ въ 
рук огромный свитокъ. Оказалось, что 
это челобитье: герой усердно просилъ ко- 
роля объ особой милости: „Ваше величе- 
ство! Вы оказали мнз высокую Честь, со- 
орудивЪъ мн3 памятникъ между вашимъ 
двориомъ и оперой, чтобы мой взоръ на- 
с лаждался лицезршемъ васъ, а слухъ— 
прятной музыкой Но въ послЪднее вре- 
мя я положительно оглохъ оть грохота, 
съ которымь не сравнится и шумъ бра- 
ни. Ради моего спокойстя, воспретите 
представлен!е оперы Спонтини, и я пре- 
исполнюсь глубокой признательности къ 
вамъ“. 

Нзсколько дней спустя Берлинъ снова 
потвшался по тому же поводу. Одинъ 
врачъ долго лВчилъ пашента, потеряв- 
шаго слуховую способность велВдетве 
неожиданнаго поражешя слуха сильнымъ 
шумомъ.Слвдуя правилу „клинъ клиномь 
вышибай“, догадливый докторъ водилъ 
больного, между прочимъ, и на стр вль- 
бище; но даже ревъ пушекъ на близкомъ 
разстояни не производилъ впечатльШя 
на барабанную перепонку пащента. На- 
конецъ врачъ рЬшилъ испробовать по- 
слъднее средство: онъ повелъ глухого въ 
театръ, гдз шла какъ разъ „Агнесса Го- 
геншауфенъ“, и посадилъь его рядомъ съ 
литаврами и большимъ барабаномъ. Во 
время второго двйстя пащентъ вдругъ 
воскликнулъ съ восторгомъ: „Я елышу., 
слышу! Я выздоровзлъ“. „Что съ вами? — 
наумился врачъ,—оркестръ давно уже 
замолчалъ“. Пока пащентъь лВчился, док- 
торъ успВлЪ оглохнуть. 


о 


АМЕРИКАНЦЫ-МЕЦЕНАТЫ. 


Богачи Новаго СвЪта довольно свое- 
образно понимаютъ меценатство и въ по- 
гон} за художественными „р’3Вдкостями“ 
переплачиваютъь антикварямъ огромныя 
деньги. Въ смысл количественномъ они 
всегда побиваютъ рекордъ, но въ каче- 
ственномъ--остаютсянерВдко за флагомъ. 


`Не такъ давно на ловдонскомъ художе- 


ственномъ рынкЪ появилась картина, 
имЪвшая извВстный интересъ для зна- 
токовъ: на старинномъ полотнз быль 
изображенъ, между прочимъ, Спаситель 
кистью, несомнзВнино искусной, но не было 
ни выразительности, ни выдержки въ 
главной фигурз, и оть этого вся картина 
значительно теряла въ цВнВ и значеши. 
Одинъ анг Иск йЙ торговецъ купилъ ее за 
1,000 р. и перепродалъ съ небольшимъ 
барышомъ, уступивъ ее парижскому то- 
варищу. Велико же было удивлеше всЪхъ 
видзвшихъЪ картину, когда огласилась 
сдзлка заключенная парижскимъ тор- 
говцемъ съ однимъ американскимъ. „ме- 
ценатомъ“: полотно было куплено за пол- 


Антлискй король Эдуардь УП со своими внуками, двтьми 


принца Уэльскаго. 


СЪ новЪЁшей фотографии, автотишя „Биржевыхьъ ВЪдомостей“. 


милЛюона франковъ и торжественно уве- 
зено за океанъ. 

Впрочемъ, описанный случай не един- 
ственный въ своемъ родЪ: американпы 
вообще проявляютъ рЪдкое непоним: ше 
искусства, и если любилель „ръдкихъ 
произведен1й“ въ Нью - [оркЪ задумаетъ 
удивить европейскаго знатока своими со- 
кровищами, то посътитлелю придется уго- 
гребить не мало усилй, чтосы любезно 
`крыть свое горестное разочароваше или 


насмЪшку. 
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ОГОНЕКЪ 


СУЕВЪРТЕ МОНАРХОВЪ 


Старый дипломатьъ, 
изучивш1!й бытъ 
чуть- ли не веЪъхъ 
европейскихъ —дДво- 
ровъ, подЪлилея съ 
однимЪ француз- 
скимъ журнали- 
стомъ кое-какими 
своими наблюленя- 
ми. Между прочимъ, 
отмВ8тилЪъ чрезвы- 
чайную склонность 
многихЪъ монарховъ 
кь суевЪрио. На- 
прим ръ, португаль- 
сый король: чело- 


въкъ несомнЪзнно 
практическаго скла- 
да ума. жизнерадлост- 
ный, остроумный, 
онъ въ течен!е шести 
дней недЪли спосо- 
бенъ очаровать лю- 
бого изъ твхЪъ, кому 
приходится съ нимъ 
встрЪчаться. Но на- 
ступаетъ пятница; 
король становится 
угрюмъ, подозрите- 
ленъ, придирчивъ, 
Ни за каня блага въ 
м1р3 непэедприметъ 
онъ ничего важнаго 
вЪ этотъ зЛополуч- 
ный день. НЪсколько 
ЛЬть назадъ, гостя 
въ Анг.!и, онъ дол- 
женъ былъ произне- 
сти рБчь среди из- 
браннаго общества. 
Къ несчастью, это 
происходило въ пят- 
ницу. Мрачный, какъ туча, король под- 
нялся на эстраду, красиво установленную 
по кр.ямЪъ вазонами цвБтовъ, открылъ 
ротъ, сдзлалъь жестъ... одинъ изъ вазо- 
новъ свалился на голову почтеннаго лор- 
да. сидЪвшаго въ первомъ ряду. 

Король тотчасъ подошелъ къ старику 
и извинился: „Я зналъ, что случится ка- 
кое - нибуд несчастье. Будь сегодня 
суббота, вы бы не пострадали“. 

Приицесса Уэльская не въритъ въ пят- 
нипу, но за то боится разбитаго зеркала. 
Однажды принцъ (тогда еще герцогъ 








Лринцесса Маргарита. 
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[оркск!Й) засталт, жену въ слезахъ. „Ахъ, 
какое несчастье, у меня разбилось зер- 
кало, и моя Бетси, моя кошечка, окол3- 
ла!“ Герцогъ гризнался потомъ по секре- 
ту, что готовъ былъ бы разбить еще че- 
тыре зеркала. чтобы остальныя четыре 
кошки герцогини раздзлили участь Бетси. 

Императоръ Вильгельмъ [ боится... во- 
ронъ. Гуляя какъ-то съ герцогомъ Кем- 
бориджекимъ, онъ замзтилъ ворону и скэа- 
залъ своему спутнику: „Я не суевзренъ, 
но не люблю этихъ птицъ“. Герцогь сталь 
вышучивать суевЪр!е императора „У 
насъ, — замьтиль онъ, — есть старинная 
поговорка: „Одна сорока—горе, двЪ —ра- 
дость, три—свадьба, четыре —крестины. 
И такъ, надо искать еше трехъ воронъ“*. — 
А если пять?.. — „О пяти не упоминаетгъ 





Хадгровный памятникь Барону Кеттелеру, 
вывшему германскому послу въ Китав, 
увитому во время возстан!я въ Декинз. 


поговорка,-очень серьезно отвЪтилъ гер- 
цогъ,— но, вЪроятно, это къ двойнямъ.^ 

Старый липломатъ въ зазлючеше по- 
дълилея слЪдующимь воспомпнашемъ 
о покойной австр@екой императрицз. 
„Однажды я удост.илея према и пашелъ 
императр-пу н.’обыкновенно веселой. По- 
чтительно осввдомившись о причин та- 
кого настроешя, я услышалъ въ отвЪгъ: 
„Я лолго жила въ Ирландии, очень люблю 
этотъ край и суевЪрна, какъ настоящая 
ирландка. Ирландцы ж› вВрятъ въ фею, 
котор я возв Бщаетъ своимъ появлешемь 
смерть; ее называютъ „ДапзВ е“. этой 
ночью,—и лицо императрицы внезлино 
омрачилось, — она мнв приенилаеь“. 
Тридцатью днями позже императрица 
пала подъ ножемъ убшцы. 
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